Transfer of residency right (caravan)
Residential Tenancies Act 1997 Section 195
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Warning: Enter text in spaces provided only. This form will be invalid if you remove or change any questions or other text.
Important information
The transfer of a caravan residency right can only occur if the purchaser will reside in the caravan.
Consent to this transfer will be deemed to be given if the caravan park owner/agent does not consent or refuses to consent within 7 days of being given this form. If posted, the notice is taken to have been given on the third business day after posting.
The caravan park owner/agent must not unreasonably withhold consent to this transfer. The resident has the right to apply to the Victorian Civil & Administrative Tribunal to challenge an unreasonable refusal.
The caravan park owner/agent must not charge a fee for consenting to this transfer.

Telephone Interpreter Service
If you have difficulty understanding English, contact the Translating and Interpreting Service (TIS) on 131 450 (for the cost of a local call) and ask to be put through to an Information Officer at Consumer Affairs Victoria on 1300 55 81 81. 
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Transfer of residency right (caravan)	Seller’s copy

From
To be completed by current resident (seller)
Full name of current resident (seller):
	



	Name of caravan park:
	

	Address of caravan park:
	

	Postcode:
	

	Site number:
	


I have arranged for the sale of my caravan which is located on the above site and request the caravan park owner/agent to consent to the transfer of my residency right to the purchaser.
Signature of current resident (seller):
	

	Date:
	              /              /


To be completed by future resident (purchaser)
Full name of future resident (purchaser):
	


Full names of other people who will reside in this caravan:
	


I declare that I will reside in the above caravan.
Signature of future resident (purchaser):
	

	Date:
	              /              /



To
To be completed by caravan park owner/agent
The caravan park owner/agent is requested to consent to the transfer of residency right as outlined in this form.
Tick applicable box
	I consent to the transfer of residency right:
	



	I do not consent to the transfer of residency right:
	

	Reason:

	


Signature of caravan park owner/agent:
	


Printed name:
	


Date:
	              /              /


Completed form instructions
Original – To be retained by current resident (seller)
Duplicate – To be retained by future resident (purchaser)
Triplicate – To be retained by caravan park owner/agent

Transfer of residency right (caravan)	Purchaser’s copy

From
To be completed by current resident (seller)
Full name of current resident (seller):
	



	Name of caravan park:
	

	Address of caravan park:
	

	Postcode:
	

	Site number:
	


I have arranged for the sale of my caravan which is located on the above site and request the caravan park owner/agent to consent to the transfer of my residency right to the purchaser.
Signature of current resident (seller):
	

	Date:
	              /              /


To be completed by future resident (purchaser)
Full name of future resident (purchaser):
	


Full names of other people who will reside in this caravan:
	


I declare that I will reside in the above caravan.
Signature of future resident (purchaser):
	

	Date:
	              /              /



To
To be completed by caravan park owner/agent
The caravan park owner/agent is requested to consent to the transfer of residency right as outlined in this form.
Tick applicable box
	I consent to the transfer of residency right:
	



	I do not consent to the transfer of residency right:
	

	Reason:

	


Signature of caravan park owner/agent:
	


Printed name:
	


Date:
	              /              /


Completed form instructions
Original – To be retained by current resident (seller)
Duplicate – To be retained by future resident (purchaser)
Triplicate – To be retained by caravan park owner/agent

Transfer of residency right (caravan)	Owner/agent’s copy

From
To be completed by current resident (seller)
Full name of current resident (seller):
	



	Name of caravan park:
	

	Address of caravan park:
	

	Postcode:
	

	Site number:
	


I have arranged for the sale of my caravan which is located on the above site and request the caravan park owner/agent to consent to the transfer of my residency right to the purchaser.
Signature of current resident (seller):
	

	Date:
	              /              /


To be completed by future resident (purchaser)
Full name of future resident (purchaser):
	


Full names of other people who will reside in this caravan:
	


I declare that I will reside in the above caravan.
Signature of future resident (purchaser):
	

	Date:
	              /              /



To
To be completed by caravan park owner/agent
The caravan park owner/agent is requested to consent to the transfer of residency right as outlined in this form.
Tick applicable box
	I consent to the transfer of residency right:
	



	I do not consent to the transfer of residency right:
	

	Reason:

	


Signature of caravan park owner/agent:
	


Printed name:
	


Date:
	              /              /


Completed form instructions
Original – To be retained by current resident (seller)
Duplicate – To be retained by future resident (purchaser)
Triplicate – To be retained by caravan park owner/agent
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Turkish ingilizce anlamakta guglik cekiyorsaniz, 131 450°den (gehir
ici konusma iicretine) Yazili ve S6zIi Terclimanlik Servisini (TIS)

arayarak 1300 55 81 81 numarali telefondan Victoria Tuketici Isleri'ni
aramalarini ve sizi bir Danisma Memuru ile géristurmelerini isteyiniz.
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Vietnamese Né&u qui vi khdng hiéu tiéng Anh, xin lién lac véi Dich
Vuy Théng Phién Dich (TIS) qua s& 131 450 (v6i gia biéu clia cu
goi dia phuong) va yéu cau dugc ndi dudng day téi mot Nhan
Vién Thong Tin tai B6 Tiéu Thu Sy Vu Victoria (Consumer Affairs
Victoria) qua s6 1300 55 81 81.
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Somali Haddii aad dhibaato ku gabto fahmida Ingiriiska, La xiriir
Adeega Tarjumida iyo Afcelinta (TIS) telefoonka 131 450 (giimaha
meesha aad joogto) weydiisuna in lagugu xiro Sarkaalka
Macluumaadka ee Arrimaha Macmiilaha Fiktooriya tel: 1300 55 81 81.
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Serbian Ako BaMm je TELWKO Aa pasyMeTe eHrNeckun, Ha3oBUTe
Cnyx06y npesogunaua u Tymada (Translating and Interpreting Service
- TIS) va 131 450 (no LeHy flokanHor nosvsa) 1 3aMmonuTe ux Aa sac
nosexy ca Cnyx6eHukom 3a uHgopmauuje (Information Officer) y
BukTopujckoj Cnyx6u 3a noTpoluadka nutara (Consumer Affairs
Victoria) Ha 1300 55 81 81.
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Croatian Ako ne razumijete dovoljno engleski, nazovite Sluzbu
tumaca i prevoditelja (TIS) na 131 450 (po cijeni mjesnog poziva) i
zamolite da vas spoje sdjelatnikom za obavijesti u Consumer
Affairs Victoria na 1300 55 81 81.
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Greek Av £xete dUOKOAIEGQ OTNV kaATavONOoN TG AYYALIKNG YALGOAg,
EMKOWVWVNOTE e TNV Yrmpeoia Metdppaong kat Alepunveiag (TIS)
oto 131 450 (ue 10 KOOTOG [LaG TOTIKAG KARONG) Kat {nNThHoTe va oag
ouvdeoouy le évav YridAAnAo MAnpogoplav otnv Yrmpeoia
Mpootaciag KatavaAwtav Biktaplag (Consumer Affairs Victoria)
atov apiBuéd 1300 55 81 81.
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ltalian Se avete difficolta a comprendere l'inglese, contattate il
servizio interpreti e traduttori, ciog il "Translating and
Interpreting Service" (TIS) al 131 450 (per il costo di una
chiamata locale), e chiedete di essere messi in comunicazione
con un operatore addetto alle informazioni del dipartimento
"Consumer Affairs Victoria" al numero 1300 55 81 81.




image1.png
CONSUMER W2
AFFAIRS b ORIA




